
C
harlie e a fábrica de choco-
late, a novela infantil que
se atopa entre as moitas

historias escritas para nenos po-
lo noruegués Roadl Dahl, conta
a historia dun neno ao cal a vida
lle nega todas as cousas que pen-
samos case normais para cal-
quer rapaz do primeiro mundo.
A situación na súa casa, o seu
pai está en paro e viven cos seus
catro avós nunha casa moi pe-
quena, non lle permite soñar
con xoguetes e só no seu aniver-
sario recibe unhas pastillas de
chocolate polas que o neno
agarda ano tras ano coma se fo-
sen o mellor agasallo do mundo.
Entre aniversario e aniversario
non consegue nunca esquecer o
chocolate porque, coma se fose
un castigo, a súa casa está á beira
da mellor fábrica de chocolate
do mundo. Esta fábrica está ro-
deada de misterio e o seu dono
promoverá un misterioso con-
curso que levará a Charlie e a ca-
tro nenos máis ao seu interior
onde descubrirán un mundo
marabilloso e cheo de aventuras
que finalmente salvará á familia
do protagonista da pobre situa-
ción en que viven.

No intre de chegar á fábrica,
Charlie aparece coma un an-
tihéroe, un personaxe pouco fa-
vorecido á beira dos outros ra-
paces, dous nenos e dúas nenas
egoístas, consentidos e malcria-
dos. O comportamento de
Charlie sempre correcto no per-
corrido pola fábrica provocará

que sexa el o gañador, deste xei-
to reprodúcese esa dicotomía,
tan habitual tanto na literatura
coma no cinema, entre bos e
malos onde os bos rematan sen-
do os premiados. 

A mestría de Roadl Dahl con-
verte o texto, cheo de contraposi-
cións no comezo, nun conto es-
peranzador aínda que no fondo
agache unha realidade dura, e o
autor disfraza esta realidade cre-

ando un mundo incrible, imposi-
ble, con fervenzas, ríos, salas de
inventos, pazos ou árbores de
chocolate no que traballan esquí-
os ou mesmo seres chegados
dunha terra imaxinaria, Loom-
polandia, contratados polo medo
do dono a que lle rouben o segre-
do da súa receita do chocolate. O
conto enteiro é unha esaxeración
constante onde se xoga coa com-
binación de cores e sabores facen-
do dalgúns fragmentos auténti-
cos retallos de prosa poética.

O xeito en que se organiza a
historia, fiel á estrutura triparti-
ta tradicional, a inserción de
momentos de tensión no seu
desenvolvemento, unha boa do-
se de humor e un final feliz fixe-
ron que a obra non pasase de
longo ante os directores de cine,

de feito a versión cinemato-
gráfica de Charlie e a fábrica
de chocolate vén de estrearse
non hai moito nas salas gale-
gas. Mais nesa receira fantás-
tica de Dahl hai que engadir
o contido didáctico que con-
tén, que se cadra ten que con-
seguir unha reflexión espon-
tánea de quen le, un público
de arredor dos once anos, so-
bre as diferencias existentes
entre os nenos pertencentes ás
distintas clases sociais,
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D
ende 1981, data na que
Concha Blanco (Cee,
1950) comeza  a escribir

para nenos, numerosos títulos e
algún que outro premio -O Fa-
cho, por exemplo, nos anos
1982 e1983-  avalan a súa tra-
xectoria neste eido. Dende Con-
tos prá escola, o seu primeiro li-
bro, ata un dos últimos, Boris e
compañía, o seu percorrido in-
cansable pola psicoloxía infantil
e xuvenil fan que teñamos nesta
mestra e escritora un referente
da literatura actual deste xé-
nero.

Hai un tempo, Concha
Blanco daba a coñecer a Bo-
ris, unha gatiña moi especial
que chega á casa de Laura
dentro dunha caixa de aga-
sallo e que fará as delicias da
nena, creando entre elas uns
vínculos de unión moi inte-
resantes.Unha dolorosa de-
cisión por parte dos pais da
nena vai provocar que non
vivan xuntas, mais permitin-
do que sigan véndose a dia-
rio. A partir de aquí comeza
Boris e compañía e con ela
unha sucesión de aventuras
protagonizadas pola gata que
porán a proba o enxeño de
Artur, o seu novo dono, a pa-
ciencia de Matilde e Gustavo,
pais de Artur, a tenrura de
Laura e como non a inteli-
xencia de Boris.

Unha vez máis as relacións
que se establecen entre o mun-
do animal e o humano -neste

caso con nenos- vén a conver-
terse no eixo fundamental que
vertebra un texto que, se cadra,
sen pretendelo apunta directa-
mente á sensibilidade -sempre
necesaria e pouco practicada-
que o home debe manifestar
para cos animais. Os nenos-
protagonistas non dubidan en
mostrar todo tipo de coidados
cando o que os precisa é un ser
indefenso, mesturados cos máis
nobres sentimentos de tenrura e
cariño con alguén/algo que tan-

to amor lles inspira. Ta-
mén unha vez máis o
mundo infantil amosa
unha extraordinaria ma-
durez á hora de compor-
tarse cos demais.  

Quizais o éxito da pri-
meira entrega animou á
escritora a redactar unha
segunda parte cando “Bo-
ris” parecía ter rematado
coa marcha da casa da
súa dona Laura, polo que
se advirte unha falta de
planificación na suposta
continuación que se sub-
sana co empeño da nena
de seguir disfrutando da
gata, aínda que sexa na
distancia. Haberá unha
terceira parte? É posible.   
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Dicionario Xerais Galego-
castelán/Castellano-galego

Luís Castro Macía
Edicións Xerais. 840 páxinas

Este dicionario consti-
túe un vocabulario de co-
rrespondencias entre
25.000 entradas do léxico
estándar de ambas as dúas
linguas. En cada unha das
entradas sinálase,
ademais, a súa ca-
tegorización gra-
matical, a fraseolo-
xía de uso máis ha-
bitual, así como,
cando fose necesa-
rio, a precisión da
súa tradución. A
presente edición,

sensiblemente ampliada
con respecto á primeira, es-
tá actualizada á normativa
ortográfica aprobada pola
Real Academia Galega de
2003, completándose con

apéndices grama-
ticais que recollen
a conxugación ver-
bal galega e castelá.
Sen dúbida, unha
obra imprescindi-
ble para os escola-
res e as persoas
que traballan coa
lingua galega.
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Das sonoras cordas
Olivia Rodríguez González (ed.)

Edicións Eneida. 371 páxinas

O presente volume recolle
o traballo que en Galiza están
levando a cabo quince poetas
que non superan os 35 anos
de idade; a poesía en galego e
en castelán que se
escribe en Galiza, e
que ten unha im-
portante tradición
na contemporanei-
dade. En definitiva,
unha antoloxía que
ilustra a fecunda ac-
tividade nun tempo
e nun espazo onde

algo sigue acontecento. Son
quince cordas sonoras de dis-
tintas intensidades e matices,
de moi diversos mundos e re-
xistros, quince voces que van

dende a prosa poé-
tica á canción amo-
rosa, lírica, dulce ou
esgazada, ou o poe-
ma visual, e que son
mostra da nova po-
esía galega, filla do
noso tempo e sabe-
dora da súa rica tra-
dición.
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en voz baixa

Anne-Lise Grobety
Edicións Xerais. 80 páxinas

Óscar e o heroe desta his-
toria son verdadeiros amigos,
como tamén o son os seus
pais, amigos dende
sempre, amantes da
poesía e aos que lles
gusta rir e falar no
xardín xunto ás col-
meas. Pero un día
todo abanea, cando
chega o tempo de
falar en voz baixa.
Este libro, emocio-

nante e fermoso, sobre a
morte dos xudeus nos cam-
pos de exterminio nazis, aler-

ta sobre os perigos
do esquecemento e
a importancia da
memoria para que
non se cometan os
mesmos erros. As
ilustracións son de
Esperanza León e a
tradución de Em-
ma Lázare.

Martín de Padrozelos
Xulio Pardo de Neira

Editorial Toxosoutos. 157 páxinas

Neste volume presénta-
se o pioneirismo poético
de quen, segundo
o autor, deberá ser
considerado  entre
os primeiros es-
critores coñecido
s en lingua galega.
Martin de Padro-
zelos, autor de no-
ve cantigas de
amigo e una de

amor, e que nos informa
da vizosidade literaria

dunha nación
que, como a Gali-
za de comezos do
século XII, xa se
tiña incorporado
cunha habelencia
e unha calidade
destacábeis ao ro-
teiro do lirismo
provenzalizante.


